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1 Allgemeine Hinweise

1.1 Vorwort

Wir gratulieren Ihnen zu Ihrem neuen Range Servant. Sie haben eine gute Wahl
getroffen. Sie haben sich nicht nur flr einen ausgezeichneten Ballsammler mit
modernster, wartungsarmer Technik entschieden, sondern auch fiir ein
Qualitatsprodukt. Ein Produkt, dessen Qualitat wir durch Einsatz modernster
Produktionstechnik, sorgfaltige Materialwahl und verantwortungsbewuf3te
Arbeitsausfiihrung seitens aller Mitarbeiter garantieren.

Diese Anleitung enthalt samtliche Informationen, die Sie fir den Betrieb und die Pflege
der Maschine bendtigen.

Lesen Sie bitte vor der Inbetriebnahme des Ballsammlers die Anleitung
sorgfaltig durch. Wird dies nicht befolgt, kann es zu Personen- und
Maschinenschaden kommen. In vielen Fallen hangt die Gewahrleistungspflicht von
Range Servant von der Beachtung der Anweisungen ab. Alle Anwender der Maschine
haben die Anleitung zu lesen.

Ohne schriftliche Erlaubnis von Range Servant darf diese Anleitung weder ganz noch
in Auszlgen reproduziert werden.

Der Ballsammler hat ein Jahr Garantie. Lesen Sie die Garantiebestimmungen sorgfaltig
durch und bewahren Sie sie an einem sicheren Platz auf. Bei Fragen oder Wiinschen
wenden Sie sich bitte an lhren Fachhéandler.

Ein Jahr GARANTIE

Range Servant AB gewahrt eine einjahrige Material- und Funktionsgarantie fir nachstehend
spezifiziertes RANGE SERVANT Produkt. Die Garantie gilt ab Lieferung von der Fabrik. Diese
Garantie-Verpflichtung gilt reparierten und ersetzten Teilen und ist drei Monate lang
glltig. Die Garantie gilt ausschlieBlich gegenuiber dem Erstkaufer und nur fir Teile, die vom
Hersteller nach Prifung als mangelhaft befunden werden. Reparatur oder Austausch ist von
einem seitens des Herstellers bevollméachtigten Vertreter vorzunehmen. Der Hersteller garantiert
zudem, daf die gelieferte Ausriistung der vorgegebenen Produktbeschreibung entspricht. DIE IN
DIESER VEREINBARUNG ANGEGEBENEN VERPFLICHTUNGEN STELLEN DIE EINZIG
GULTIGEN VERPFLICHTUNGEN DES HERSTELLERS GEGENUBER DEM KAUFER DAR.
DER HERSTELLER LEHNT JEGLICHE HAFTUNG FUR ZUSAGEN AB, DIE AUSSERHALB
DIESER GARANTIEVEREINBARUNGEN GEMACHT WORDEN SIND. Des weiteren lehnt der
Hersteller jegliche Haftung fur Zusagen ab, die im Zuge des Verkaufs von Auf3enstehenden
gemacht werden konnen. Die Garantie gilt nicht fir Ausristungen, die von
Personen/Unternehmen repariert worden sind, die nicht vom Hersteller hierzu bevollméchtigt
waren. Die Garantie des Herstellers gilt auch nicht, falls die Ausriistung unzweckmaRig benutzt,
durch mangelhafte Wartung/Ungliick beschédigt oder zuwider der der Lieferung beiliegenden
schriftichen Gebrauchsanleitung gehandhabt worden ist. Schlie3lich ist der Hersteller von
jeglicher finanzieller Haftung flr irgendwelche Schaden befreit, die in Verbindung mit dem Verkauf
und der Reparatur der Ausristung sowie fiir Schaden Dritter aufgrund der Anwendung entstehen
kénnen.
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1.2 Konformitatserklarung
Im Sinne der Richtlinie 89/392/EEC Artikel 4.2 und Anhang 2B

e RANGE SERVANT

Range Servant AB
Skallebackavagen 11
SE- 302 41 HALMSTAD
Schweden

Repréasentant:
(wird von einem in der EU ansassigen Reprasentanten ausgefullt)

Telefon

WIT erKIAren Niermit, Dall: ... ettt e e e e e e e enaas

Maschine

Seriennummer, Herstellungsnummer etc.

— dazu bestimmt ist, in eine gréRere Maschine eingebaut oder an eine andere Maschine
angeschlossen zu werden, wobei die Gesamtheit von der Richtlinie 89/392/EEC,

einschlie8lich Erganzungsrichtlinien umfaf3t wird;

— aus diesem Grund nicht in jeder Hinsicht mit den Anforderungen der genannten Richtlinie

Ubereinstimmt;

und

— den harmonisierten Normen 292-1, 292-2 und 292-2A (oder Teilen derselben) entspricht.

— folgenden nationalen technischen Normen und Spezifikationen (oder Teilen derselben)

entspricht

(gegebenenfalls auszufiillen)

und erklaren ferner, da3 die Maschine erst in Betrieb genommen werden darf, wenn die
Maschine, in diese die Maschine eingebaut wird, oder zu der sie gehdort, den Anforderungen der
Richtlinie 89/392/EEC und entsprechenden nationalen Vorschriften entspricht, und zwar als

ganzes, d. h. einschlie3lich der Maschine, fir die diese Erklarung gilt.

Halmstad, deN e

EIVIS KNBZ s
Vorsitzender Unterschrift
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1.3 Beschreibung

1.3.1 Ballsammler

Der Range Servant Ballsammler ist in den drei GréRen Midi, Maxi und Jumbo
erhaltlich. Der Ballsammler kann mit zwei verschiedenen Sammelwalzen ausgeriistet
werden: einer sehr leichten und einer etwas gréberen Gummiwalze, Multiflex genannt.
Die beiden kleineren Modelle lassen sich mit Erganzungsmodulen mit
Sammelsektionen und Verlangerungsbalken ausbauen, wodurch sich die Flexibilitat
und die Kapazitat der Maschine erhdhen.

Range Servant Ballsammler eignen sich hervorragend fir den Einsatz mit
handelstiblichen Golfwagen, Gartenfahrzeugen und Traktoren.

1.4 Identifikation

Wenn Sie Range Servant kontaktieren, werden Sie gebeten, Angaben zu lhrer
Maschine zu machen. Die nétigen Angaben finden Sie auf dem Typenschild, das gut
sichtbar an der Maschine angebracht ist.

Das Typenschild ist gut lesbar, haltbar und gibt Auskunft Uber folgendes:

e Name und Adresse des Herstellers

CE-Kennzeichnung

Los oder Typ

Evtl. Seriennummer

Herstellungsjahr

* RANGE SERVANT

RANGE SERVANT AB, SE-302 41 HALMSTAD, SWEDEN
TEL. +46-[0135-109240 WWW.RANGESERVANT.COM

MANUFACTURING NO ‘ ‘ c€

MoDEL/TYPE [ Jvotskw|[ ]
4 4

Abbildung 1: Typenschild
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1.5 Technische Daten

Allgemeines Midi Maxi Jumbo
Anzahl Sektionen (St.) 3 5 7
Kapazitat (Balle) 2400 4000 5600
Vorgeschriebene Sammelgeschwindigkeit (km/h) 10-13 10-13 10-13
Abmessungen:

Hohe (mm) 440 440 440
Breite (mm) 2600 4310 6000
Lange (mm) 1350 1350 1350
Gesamtgewicht, mit Multiflexscheiben, voll (kg) 275 449 747
Gesamtgewicht, mit Multiflexscheiben leer (kg) 165 265 490
Gesamtgewicht, mit Gummi, voll (kg) 313 521 -
Gesamtgewicht, mit Gummi, leer (kg) 203 337 -
Betriebsbedingungen:

Betriebstemperatur 10 - +50°C

Der Hersteller behélt sich das Recht auf Anderungen ohne vorherige Ankiindigung vor.

Patentiert: SE 9700192-9

Snan XY
‘
il T

]
T

MID

I IR R R g & o
T S T ol Ty

MAX

JUMBO

Abbildung 2: Breite Ballsammler
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2 Sicherheitshinweise

2.1 Allgemeines

Unter Schutzmallnhahmen versteht man sowohl die im Konstruktionsstadium
getroffenen MalRnahmen als auch die MaRnahmen, fur die der Anwender Sorge zu
tragen hat.

Die Maschine wurde im Rahmen des Mdglichen so konstruiert, dal3 sie die Funktionen,
fur die sie bestimmt ist, einwandfrei ausfiihrt sowie eingestellt und gewartet werden
kann, ohne dal} die mit diesen Aufgaben betrauten Personen Gefahr laufen, verletzt zu
werden, sofern die in dieser Betriebsanleitung aufgefuihrten Regeln befolgt werden.
Zweck der getroffenen Malinahmen ist es, alle Gefahrensituationen zu beseitigen, die
wahrend der erwarteten Lebensdauer der Maschine, zu der auch die Montage und
Demontage gehoren, auftreten kénnen, wobei zu beachten ist, dal3 es aufgrund von
unvorhergesehenen anormalen Situationen zu Unféllen kommen kann.

Durch die Verwendung von Zubehor- und Ersatzteilen, die nicht von uns zugelassen
sind, kann es zu Personen- und/oder Maschinenschaden sowie einer Herabsetzung
der Funktionssicherheit kommen. Aus Sicherheitsgriinden sind deshalb nur von Range
Servant empfohlene Zubehdrteile und Originalteile zu verwenden. Diese Zubehdor- und
Ersatzteile sind fur den Gebrauch mit der Maschine bestimmt und von uns
sicherheitstechnisch zugelassen.

Range Servant Zubehor- und Originalteile und der entsprechend qualifizierte Support
ist bei allen Range Servant Fachhandlern erhéltlich. Sie fihren auch fachméannisch
Montage aus und informieren (ber zulassige technische Anderungen.

Wir haften nicht fir Schaden, die durch nicht von uns zugelassene Zubehér- und
Ersatzteile hervorgerufen wurden.

2.2 Konformitat mit verbindenden Anforderungen

Range Servant Golfballmaschinen erfillen die in der EG-Maschinenrichtlinie
89/392/EEC einschlieldlich der Ergé&nzungsrichtlinien 91/368/EEC, 93/44/EEC und
93/68/EEC vorgeschriebenen Anforderungen zur Sicherheit von Personen, unter
besonderer Beachtung von Anhang 1 der Richtlinie zu wesentlichen Gesundheits- und
Sicherheitserfordernissen bei der Konstruktion und Herstellung von Maschinen,
ergdnzt durch 91/368/EEC. Des weiteren wurden die Anforderungen der
harmonisierten Normen 292-1, 292-2 und 292-2A (oder Teilen derselben) erfllt.

2.3 Gefahren

Zweck folgender Gefahrenhinweise ist es, den Benutzer der Maschine tber Gefahren
zu informieren und vor ihnen zu warnen. Dabei handelt es sich um Gefahren, die
konstruktionstechnisch nicht verhindert oder in ausreichendem Male eingeschréankt
werden kénnen und hinsichtlich derer technische SchutzmalRnahmen nicht oder nicht
vollstandig wirksam sind. Die Hinweise sind in der Sprache verfal3t, in dem die
Maschine angewendet wird. Auf Wunsch sind sie in der Sprache des Bedieners
erhaltlich.

Der Text der Hinweise ist schwarz auf gelbem Grund. Sie sind so gestaltet, dal3 der
Text aus einem Abstand von drei Metern lesbar ist.
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WARNUNG!

Achten Sie stets darauf, dal? der Motor des an
den Ballsammler gekuppelten.

Fahrzeugs beim Entleeren der Korbe, bei der
Wartung oder anderen Arbeiten abgestellt ist
und daf die Feststellbremse angezogen wurde.

- J

Wann immer anwendbar:

= Vorsicht bei Unterhalts-, Reparatur- und Reinigungsarbeiten, um Verletzungen
durch die scharfkantigen Ballfiilhrungen zu vermeiden.

= Niemals mit Spike-Schuhen auf die Hydraulikschlduche treten, da dies die
Schlauche beschadigen und somit zu Druckabfall fiihren kann.

2.4  Zuladssiger Gebrauch

Die Maschine darf nur zum Aufsammeln von Golfballen von der Driving Range
eingesetzt werden.

Die Maschine darf nur zu diesem Zweck eingesetzt werden, wenn sie entsprechend
dieser Betriebsanleitung montiert wird.

2.5 Unzulassiger Gebrauch

¢ Den Ballsammler niemals mit mehr Ballen fiillen, als im Kapitel Technische Daten
dieser Betriebsanleitung unter Kapazitat angegeben sind.

e Den Ballsammler niemals zum Transportieren von Personen oder Material
verwenden! Dabei kann es zu Maschinen-, Personen- und Materialschaden
kommen.

e Den Ballsammler nicht fur langere Distanzen oder fir den Transport von anderen
Dingen au3er Golfballen von der Driving Range verwenden.

¢ Wurden nicht von uns empfohlene Bauteile oder nicht fir die Maschine geeignete
Ersatzteile verwenden, kann es zu Personen- und/oder Maschinenschaden sowie
einer reduzierten  Funktionstlchtigkeit der Maschine  kommen.  Aus
Sicherheitsgrinden sind daher von Range Servant empfohlene Zubehor- und
Originalteile zu verwenden. Sie sind fir den Einsatz mit Ihrem Ballsammler
bestimmt und von uns sicherheitstechnisch zugelassen.

e Verandernde Eingriffe in die Mechanik der Maschine dirfen nur nach Konsultation
von Range Servant vorgenommen werden.

e Wir haften nicht fir Schaden, die durch nicht von uns zugelassene Zubehor- und
Ersatzteile oder in Folge von unzulassigen technischen Anderungen entstanden
sind.

2.6 Betriebssicherheit

Um die Betriebssicherheit und die Lebensdauer der Maschine zu erhéhen, empfehlen
wir:

e dal der Ballsammler bei Nichtgebrauch unter einem Dach aufbewahrt wird.

e den Ballsammler niemals mit mehr Ballen fiillen, als im Kapitel Technische Daten
dieser Betriebsanleitung unter Kapazitat angegeben ist.
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3 Handhabung

3.1 Voraussetzungen

Aufgrund des technischen Aufbaus und der Funktion der Maschine werden bestimmte
Anforderung an die Person gestellt, die fur die Wartung und Instandhaltung der
Maschine zustandig ist.

Die Person mul3 eine dokumentierte Unterweisung erhalten, bei der diese
Betriebsanleitung eingehend gelesen und verstanden werden muf3.

War die Person langer als drei Monate abwesend, ist die Unterweisung zu
wiederholen.
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4 Aufbau und Funktion

4.1  Allgemeines
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Abbildung 3: Ballsammler, Midi/Maxi/Jumbo

Range Servant Ballsammler ist so konstruiert, dal3 der Kunde mit seiner Hilfe jahrelang
auf funktionelle, rationelle und wirtschaftliche Weise Golfballe von der Driving Range
aufsammeln kann.

Die Effektivitdt des Ballsammlers beruht auf einem Balken, der dafiir sorgt, daf3 sich
die Sammelsektionen mihelos an die Unebenheiten des Untergrunds anpassen, so
daf3 alle Balle von der Driving Range aufgesammelt werden.

Der Ballsammler besteht aus Modulen, die sich wiederum aus Sektionen aus
feuerverzinkten Stahlprofilen zusammensetzen, an denen Sammelscheiben zu einer
Walze mit gelagerten Wellen zusammengefal3t werden. Die Sektionen sind beweglich
an einem Balken befestigt und miteinander tber flexible Kupplungen verbunden. Durch
dieses Modulsystem lafRt sich ein Midi-Sammler einfach in einen Maxi verwandeln, und
ein Maxi mit Multiflexscheiben kann leicht zu einem Jumbo erweitert werden.

Wird der Ballsammler vorwarts Uber die Grasflache bewegt, werden die Bélle zwischen
den Sammelscheiben der Sammelwalzen aufgenommen und von dort aus direkt in die
Korbe weitergeleitet, die sich nach beendeter Arbeit einfach aus der Maschine
herausnehmen und von Hand entleeren lassen.

Der Ballsammler ist mit zwei Typen von Sammel-Scheiben erhdltlich. Die eine,
Multiflex genannt, ist aus weichem Kunststoff und die andere, die etwas gréber ist, aus
Gummi hergestellt. Der letztere ist robust und eignet sich besonders gut fir Driving
Ranges mit unebenem Boden wo die Scheiben schneller abgenutzt werden.

Der Ballsammler rollt sehr leicht und kann von den meisten Golfwagen, Minitraktoren o.
a. bewegt werden, sobald an der Fahrzeugfront Kupplungskugeln montiert wurden.
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4.2 Ballsammler, Bauteile
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Abbildung 4: Ballsammler Midi, Aufsicht

Pos. Bezeichnung

Rahm
Verlangerungsbalken
Hauptbalken

Korb

Abzieher
Sammelwalze
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5 Wartung

5.1 Allgemeines

Durch vorschriftsmaiige Wartung verlangert sich die Lebensdauer der Maschine, und
ihre Funktionen werden verbessert. Eventuelle Fehlfunktionen konnen frihzeitig
entdeckt und somit leichter behoben werden.

Durch die regelmédRige Kontrolle der Maschine lassen sich Stdérungen und
Betriebsausfélle vermeiden. Die im folgenden aufgefihrten Instruktionen umfassen
lediglich die am haufigsten vorkommenden Stérungen und Ursachen.

5.2 Regelmaliige Wartung

5.3 Wartungsintervall und -anleitung

Wartungsintervall:

1. Bei jedem Gebrauch
2. Einmal monatlich

3. Eimal pro Saison

Wartungsintervall und -anleitung: 1123

1 Midi, Maxi und Jumbo:

1.1 | Nach jedem Gebrauch die evtl. zwischen den Sammelscheiben| X
eingeklemmten Fremdkérper entfernen, z. B. alte Balle, Steine,
Tannenzapfen. Andernfalls kdnnen die Sammelscheiben beschadigt
und/oder die Lebenszeit der Sammelscheiben reduziert werden.

1.2 | Kérbe und Sammelwalzen mit Wasser reinigen. So wird vermieden, dald X
sich Steine und Schmutz festsetzen, wodurch die Metallteile korridieren
kdnnen und die Lager und Sammelscheiben unnétig verschlei3en.

1.3 | Wird die Driving Range mit Kunstdiinger gedingt, empfehlen wir, die X
Maschine mindestens einmal monatlich griindlich zu reinigen.

1.4 | Kontrollieren, ob alle Sicherungsmuttern angezogen und die X
Sammelscheiben unbeschadigt sind.

1.5 | Die Kupplungskugel der Zugstange fetten. X

1.6 |Den Ballsammler vor der Winterverwahrung grundlich mit Wasser X
reinigen. In einem frostfreien Raum unterstellen.

1.7 | Bolzen und Muttern kontrollieren und schmieren. Beschadigte oder X
verrostete Bolzen und Muttern austauschen.

1.8 | Schwingungsdampfer und Sammelscheiben kontrollieren. Austauschen, X
wenn sich Risse gebildet haben oder andere Schaden deutlich sichtbar
sind.

1.9 | Das Gelenk zwischen Verlangeringsbalken und Hauptbalken schmieren. X

2.0 | Der Luftdruck in den Vorderreifen des Ballsammlers mit hdchstens 2,5 bar X

oder 36 psi betragen.

-13- Betriebsanleitung Ballsammler Deutsch




5.4 Fehlerbeseitigung und Reparatur

Die Maschine ist auf3erst betriebssicher. Aus unterschiedlichen Grinden kann es
dennoch zu Funktionsstorungen kommen.

Stérungen lassen sich in der Regel durch Inspektion der Bewegungen und der durch
beispielsweise Verschleil? und Beschadigung bedingten Veranderungen von Bauteilen
ausfindig machen.

5.5 Mdgliche Fehler und Gegenmal3inahmen

55.1 Der Ballsammler sammelt die Balle nicht auf

Kontrollieren, ob:

+ alle Sektionen unbeschadigt und vorschriftsmalig am Sammelbalken angebracht
sind.

¢ an allen Sektionen unbeschéadigte, vorschriftsmafig angebrachte Ballkorbe sitzen.

¢ die Sammelscheiben der Sammelwalzen unbeschadigt sind und sich nicht gelost
haben.

+ die Abziehbalken unbeschadigt und nicht gestaucht sind.
der Fahrer die vorgeschriebene Geschwindigkeit einhalt.
+ das Gras auf der Driving Range nicht héher als die Bélle ist.

*

55.2 Der Ballsammler rollt schlecht

Kontrollieren, ob:

¢ die Rader unbeschéadigt sind.

die Lager der Sammelwalzen unbeschadigt sind.

die Kérbe unbeschadigt sind.

an den Sammelwalzen oder Radern keine Fremdkérper hdngen geblieben sind.

der Ballsammler beschadigt wurde, so daf} Teile Bodenkontakt haben, die nicht
dafiir vorgesehen sind.

* & o o

5.5.3 Die Balle landen nicht in den Korb

Kontrollieren, ob:
¢ die Abzieher noch befindlich und unbeschadigt sind.

5.6 Funktionstest

Nach jeglichen Reparatur- und Wartungsarbeiten ist die jeweilige Funktion zu testen.
Dazu einen Probedurchlauf mit leeren Kérben durchfihren und kontrollieren, ob die
Maschine ordnungsgemal funktioniert.

Deutsch Betriebsanleitung Ballsammler -14 -



6 Installation

6.1 Ballsammler mit Entleerungsautomatik

Bei der Montage eines Ballsammlers mit Entleerungsautomatik muss die
Entleerungssteuerung bei dem Fahrersitz angebracht werden, so dass der Bediener
des Ballsammlers sich von seinem Sitz aus davon Uberzeugen kann, dass sich keine
Personen im Gefahrenbereich aufhalten.

6.2 Montageanleitung Schritt flr Schritt

6.2.1 Schritt 1

o Befestigen Sie die losen
D@ Sektionen am Balken mit
‘ Bolzen und Splint (siehe
[ — B i .
| @}? Abbildung 5: 1).

Abbildung 5: Montage, Schritt 1

6.2.2 Schritt 2

Zwischen den Sektionen eine

Kette festschrauben. Dabei die Muttern
nicht zu hart anziehen, um nicht die
Bewegungsfreiheit der

Kette zu beeintrachtigen.

Abbildung 6: Montage, Schritt 2A

6.2.3 Schritt 3
Zwei Korbe in jede Sektion einsetzen.
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6.2.4 Steg 4

[ ] o Lol ™ ol e
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Abbildung 7: Montage, Schritt 4A

Bei Modell MAXI: Verlangerungsbalken in den Hauptbalken soweit einstecken, dal3 die
beiden Locher in einer Linie liegen. Schraube durchtecken und mit Mutter befestigen.

Beim JUMBO-Modell wird der kurze Verlangerungsbalken durch einen langeren
ersetzt.

HAR AR D B0 6ARARAM | FRAfARGDRRR ARARAL FRARADGARDEAMRMR AT

/R A A AR AR AR AR R R AR AR AR ol Jo[CILAR A /R AR AR A AB AR AR AP (R AR (R 1|

Abbildung 8: Montage, Schritt 4B

1. Verlangerungsbalken (A) am Hauptbalken mit einer Schraube M12x80 und Mutter
befestigen.

2. Strebe (B) zwischen Zwischenstlick (D) und Radkonsole (C) am Verlangerungs-
balken einsetzen. An der Zwischenstiick M12x40 Innensechskantschraube
verwenden, an der Radkonsole den vorhandenen Bolzen gegen eine Schraube
M12x40 auswechseln.

3. Extra Sektionen an den Verlangerungsteilen befestigen und wie gehabt mit einer
Kette sichern. Kdorbe in die Sektionen einlegen.
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Ersatzteile

Die in diesem Kapitel abgebildeten Zeichnungen beziehen sich auf die unten
aufgefuhrten Aufstellungen. Sie erkennen so die Bezeichnung der Ersatzteile und ihren
Montageort.

7.1

Kompletter Ballsammler
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Abbildung 9: Kompletter Ballsammler, Midi/Maxi/Jumbo

Pos | Art.-Nr. Bezeichnung Midi Maxi | Jumbo
1 310060 | Sammelsektion, Gummiwalze 3 5 -

1 30 0050 | Sammelsektion, Multiflexwalze 3 5 7

2 3004 00 | Korb 6 10 14

3 3044 01 | Strebe - - 2

4 3143 50 | Verlangerungsbalken, Jumbo - - 2

5 3141 00 | Verlangerungsbalken, Maxi - 2 -

6 313100 | Sammelbalken 1 1 1
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7.2 Sammelsektion, Multiflex

Abbildung 10: Komplette Sammelsektion, Multiflex

Pos | Art. Nr. Bezeichnung Anzahl
- 310060 Komplette Sammelsektion

1 30 04 00 Korb 2
2 302100 Lager fur Sammelwalze 2
3 PBMO0002 Komplette Sammelwalze, Multiflex 1
4 312030 Flansche fur Sammelwalze 2
5 310201 Geschweilter Rahmen, ganz 1
6 01410 Schrauben M10 x25 4
7 02 102 Klemmutter M10 4
8 3020 20 Achse flir Sammelwalze 1
9 312051 Sammelring, Multiflex 14
10 | 302040 AuRerer Sammelring 2
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7.2.1 Sammelwalze, Multiflex
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Abbildung 20: Sammelwalze, komplett, mit Multiflexscheiben

o

Pos.| Art.-Nr Bezeichnung Anzahl
1 PBMO0002 Komplette Sammelwalze, Multiflex 1
2 302 020 Achse 1
3 312 030 Andlock 2
4 302 040 AuRerer Sammelring 2
5 PDMO0077 Montagestange 3
6 PDM0098 Montagestange, Gewinde 3
7 312 051 Sammelring, Multiflex 14
8 - Verschlussmutter, M6 rostfrei 3
9 - Teller, M6, rostfrei 3
10 312 110 Tellerfeder 2
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7.3 Sammelsektion, Gummi
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Abbildung 11: Komplette Sammelsektion, Gummi
Pos | Art. Nr. Bezeichnung Anzahl
- 30 00 50 Komplette Sammelsektion, Gummi
1 3004 00 Korb 2
2 302100 Lager fur Sammelwalze 2
3 302000 Komplette Sammelwalze, Gummi 1
4 302030 Flansche fir Sammelwalze 2
5 30 02 00 Geschweil3ter Rahmen, ganz 1
6 01 410 Schrauben M10 x25 4
7 02 102 Klemmutter M10 4
8 302020 Achse fir Sammelwalze 1
9 30 20 50 Sammelring, Gummi 9
10 | 302040 AuRerer Sammelring 2
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7.4

Hauptbalken und Verlangerung (Modell MAXI)
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Abbildung 12: Hauptbalken und Verlangerung (Modell MAXI)

Pos | Art. Nr. Bezeichnung Anzahl
1 52 310 Bolz 5
2 31 31 70 | Radbefestigung, Links 2
3 31 31 80 | Radbefestigung, Rechts 2
4 30 31 41 | Zwischenstlck 1
5 11 350 Bolz 4
6 01 23 00 | Schrauben fir Verlangerungsbalken 2
7 3141 00 | Verlangerungsbalken, Rechts, komplette 1
8 02 20 20 | Muitter fur 01 23 00 2
9 30 31 60 | Fest fur Fahrzeug 4
10 313100 | Hauptbalken 1
11 3141 10 | Verlangerungsbalken, Links, komplette 1
12 OEAO0009 | Splint 5x50 5
13 52 320 Scheibe fir Bolz 5
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7.5

Hauptbalken und Verlangerung (Modell JUMBO)

Abbildung 13: Hauptbalken und Verlangerung (Modell MAXI)

Pos | Art. Nr. Bezeichnung Anzahl
1 52 310 Bolz 7
2 3044 01 | Strebe 2
3 31 31 70 | Radbefestigung, Links 2
4 31 31 80 | Radbefestigung, Rechts 2
5 30 3141 | Zwischenstick 1
6 11 350 Bolz 4
7 01 23 00 | Schrauben fir Verlangerungsbalken 2
8 3141 60 | Verlangerungsbalken, Rechts, komplette 1
9 02 20 20 | Mutter fur 01 23 00 2
10 30 31 60 | Fest fur Fahrzeug 4
11 31 31 00 | Hauptbalken 1
12 3143 50 | Verlangerungsbalken, Links, komplette 1
13 OEAO0009 | Splint 5x50 7
14 52 320 Scheibe fir Bolz 7
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7.6

Schubstange mit Verlangerung

Abbildung 14: Schubstange mit Verlangerung

Pos | Art. Nr. Bezeichnung Anzahl
- 305001 Schubstange, komplette, MIDI/MAXI

- 3050 10 Schubstange, komplette.JUMBO

1 305300 Kupplung 2

2 305200 Verlangerungstangen, modell MIDI/MAXI 2

3 305210 Verlangerungstangen, modell JUMBO 2

4 305101 Schubstange, modell MIDI/MAXI 1

5 305401 Schubstange, modell JUMBO 1

6 01 130 Schraube, M10 x60 10

7 02 102 Klemmutter, M10 10
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7.7 Ballsammler mit Entleerungsautomatik
14
Abbildung 15: Ballsammler mit Entleerungsautomatik
Pos | Art. Nr. Bezeichnung Anzahl
- 30 61 05 MAXI, mit Entleerungsautomatik
1 L=1050 Hydraulisch Schlauch, gerade +45 1
2 314110 Verlangerungsbalken, Links, komplette 1
3 L=320 Hydraulisch Schlauch, gerade +45 1
4 L=650 Hydraulisch Schlauch, gerade +gerade 1
5 3062 10 Motor EI/ Hydraulisch 1
6 L=840 Hydraulisch Schlauchc gerade +gerade 1
7 313100 Hauptbalken 1
8 30 32 00 Rad 5
9 303141 Zwischenstuck 1
10 314100 Verlangerungsbalken, Rechts, komplette 1
11 310202 Geschweil3ter Rahmen, ganz 5
12 PBMO0002 | Komplette Sammelwalze, Multiflex 5
13 30 11 00 Korb 5
14 3062 00 Hydraulisch Kolben 5
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7.8

Rad
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Figure 16: Rad
Pos | Art. Nr. Bezeichnung Anzahl
1 303200 Rad komplett einschl. Gelenkbugel 1
2 303210 Gelenkbugel 1
3 303220 Rad (Reifen/Schlauch/Nabe) 1
4 303240 Reifen 1
5 303250 Schlauch 1
6 970056 Ballfiihrung 1
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8 Vertreter und Handler

Dieses Kapitel enthalt Adressen und Telefonnummern unserer Vertretungen und
Héandler. Sie sind alphabetisch nach Landern aufgelistet.

In Bezug auf Anderungen verweisen wir auf unsere Homepage, die standig aktualisiert
wird: http://www.rangeservant.com

8.1 Hauptverwaltung

Schweden

Range Servant AB
Skallebackavagen 11

302 41 HALMSTAD

Telefon: +46 35 10 92 40
Fax: +46 35 10 82 20
E-Mail: sales@rangeservant.com

8.2 Ihr Distributeur
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